3akapnaTchbKi (DUTOIOTIUHI CTYmil

oytonied cuHtarme. BTOpoll KOMIOHEHT «HOBOTOY
COCTaBa MPEACTABISIET COO0M COCTaBHYIO CHHTAaK-
CUYECKYIO SIMHUILY C COr3aMu U 0e3 Hux. B 0oib-
IIMHCTBE CJII0KHBIX CUHTAKCUYECKUX SAUHMUII, BKIIIO-
YEHHBIX B 3Ty IPYIITY, HAOIIONAaeTCsS BAPHATUBHOCTD.

3aMeHa CEMaHTHMYECKHUX CMBICIOBBIX IVIarojioB
B CJIOKHBIX CHHTAKCHUYECKHUX eWHUIIAX (pedb, TyB-
CTBEHHOE BOCIIPHSTHE, YMCTBEHHAsi aKTUBHOCTD,
CIIPOC W TPEIIOKCHHUE, KOHKPETHOE JIEHCTBUE,
MOJAbHOE 3HAYCHUE) IPUBOAUT K CMBICIOBOM
U WHTOHAIIMOHHOW W3MEHUMBOCTA W BapUAHTaM.
BapuaHTBI CMBICIIOB TIpW 3aMEHE TJIaroJioB TIOA-
TBEPKTAIOT, YTO TaKWE HCCIICIOBAHUSI TaKXKE CBS-
3aHBI C MTAPaTUTMATBHBIM CHHTAKCHUCOM.

BoiBonbl. UM3yyeHne WHTOHAUMOHHOM Bapua-
TUBHOCTH CHUHTAKCHUCA, MPEMAJIOKEHUS U CEMaHTUKU

B COBPEMCHHBIN MEPUOJl MOKA3BIBACT, UTO AKTyallb-
HOCTh 3TOM MpoOJIeMbI Bo3pocia Oojiee YeM Korna-
mubo. B menoM, Ha COBpEMEHHOM 3Tare Cpas-
HUTEIILHOE  HCCenoBaHne  (DOHOCEMaHTHYECKOM
M3MCHUMBOCTH KaXKIOTO KOMMYHHUKATHBHOTO THIIA
MPEUIOKEHNA, B TOM YHCIE TMPOCTHIX IOBECTBO-
BaTEJbHBIX MPEAJIOKEHUN B AHIVIMMCKOM S3BIKE,
C UHTOHAIIMOHHON U3MEHUYUBOCTBIO B OIIPEIEICHHOM
KOHTEKCTYaIbHO-CUTYallUOHHOM KOHTEKCTE, HMEET
0c000€ JIMHTBUCTUYECKOE 3HaueHwe. B  mro0oit
MOMEHT BPEMEHHU IPEIOKEHUE MPUHUMAET (HopMy
aJIeKBaTHOM WHTOHAIlMK, BBIPAXKEHHOW JJIsi 3TOMU
e B ompeAciieHHoN cutyaruu. OIHO M TO Ke
[IPEAJIOKEHUE HUKOTIA HE BBIPAXKAETCSI OTHUM UHTO-
HallMOHHBIM KOHTYPOM B OTIEIbHBIX KOHTEKCTaX.
OHO UMeeT pa3HyIO CTENEHb BapHAallHH.
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JIEKCUKOT' PAOTYHUM, IOHSATTEBUIA TA OBPABHO-META®OPUYHUI
CKJIATHMK 3PAJIU B YKPATHCBKIA TA AHIJIIACBKIA MOBAX

LEXICOGRAPHICAL, CONCEPTUAL AND INDICATIVE-METAPHORICAL
CONSTITUENT OF BETRAYAL IN UKRAINIAN AND ENGLISH LANGUAGES

ScHorypenka JI.M.,
cmapwiuti 8uK1aoay Kagheopu iHO3eMHUX MO8
Pignencvroco deporcagnozo eymanimapno2o yuieepcumemy

Y cTaTTi 4OCHiAKYTLCA NeKcMKorpadivyHuiA, NOHATTEBUI Ta 06pasHo-MeTacpopuyHUIA Nigxoam A0 MOBM, Lo nepeaba-
Yae BMSABMEHHS Pi3HUX TUNIB MOBHMX ognHULb. Came Taki oguHuLi 06’ eKTUBYIOTb YSBIIEHHS YKPAiHCBKOrO Ta aHrMifiCbKoro
HapOAiB NPo AepxaBHy 3paay. 3 iHLWoro GoKy, iCHye Benuvka rpyna cnis Ta 3BOPOTiB, LU0 MaloTb YHIBEPCANbHUIN XapakTep
ANS NACTBa B LiNIoMy, 3a 4ONOMOrOK MOBHMX OAMHULIL TAKOro TUNy 06’EKTUBYETLCA MOHATTSA MPO 3pady B YKpaiHCbKil
Ta aHmMincbkin moBax. igKpecneTbCs, WO NPOBIAHMMM HaNpsiMamMu, SiKi KOHLENTyani3ylTb 3pagy B MeTad)opuyHOMY
CEHCI € pe4oMOopdHMIA, apTedakTHUA, akLiOHaNbHUIA Ta NEPLENTUBHUI, MEHLL NOLUMPEHNUM € YABMNEHHSA NPo 3pady Yepes
3B’5130K i3 pocnuHamu i TBapMHamn. Takuii nigxig gae 3mMory BUSIBUTU HANpPsIMU KOTHITUBHO-MEeTachoprMYHOro MogentoBaHHS
3pagm B YKPATHCbKUX Ta aHMIiNCbKNUX KOPNycax i TeKCTax Pi3HOT OHTOMOrYHOI, aKCIONOriYyHOI Ta XXaHPOBOI HAMNEXHOCTI.

Kntouosi cnosa: koHuenT, 3PALA, anckypc, metadopa, KoHLenTyanbHa CTPyKTypa.

B cTaTtbe nccnegyotca nekcmkorpaduyeckmnii, NOHATUIAHBIA 1 06pasHO-MeTadopUYECKNA MOAXOAbI K A3bIKY, YTO Npea-
rnonaraet BbISIBIIEHWE PasfnMyHbIX TUMOB A3bIKOBbIX eAuHUL. IMEeHHO Takume egnHULbl OGbEKTMBUPYIOT NPeAcTaBneHme
YKPaMHCKOTrO M aHIMMUIACKOro Hapo4oB O rocyaapCTBeHHOM n3meHe. C Apyron CTOPOHbI, CyLLEeCTByeT bonbLuas rpynna crnos
1 0BOpOTOB, KOTOPbIE MMEIOT YHMBEPCAlbHbIA XapakTep ANs YENOBEYECTBA B LIENIOM C MOMOLLbIO $13bIKOBbIX €AWHUL
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Takoro Tuna o6bEKTUBUPYHOTCS MOHSATUS 06 M3MeHEe B YKPaWHCKOM W aHImMUACKOM sidblkax. [logyepkuBaeTcs, 4To Beay-
LMY HanpaBneHUsiMK, KOTOpble KOHLENTYanusupyoT n3meHy B MeTachopuyeckoM CMbICHE, SBMSIOTCS pedeMOpdHbIN,
apTedakTHbI, aKLMOHanbHbIN U NePLENTUBHLIN, MEHEE PacnpOCTPaHEHHbIM SBMSETCSA npeacTaBneHne ob n3mexe, CBs-
3aHHOE C PaCTEHUSIMW U XUBOTHbIMW. TaKOW NOAXOA MO3BOMMIT BbISIBUTb HAnpaBrieHUst KOTHUTUBHO-METahopUYecKoro
MOLENMPOBaHNS U3MEHbI B YKPAWHCKUX U @HITIMACKMX KOPMycax U TEKCTaxX Pasnu4HON OHTONOMMYECKON, aKCUONMOrMYeCcKon
W 3KaHPOBOW NPUHAANEKHOCTH.

KnoueBble cnosa: koHuent, UBMEHA, anckypc, meTadpopa, koHuenTyanbHas CTpyKTypa.

The article deals with lexicographic, conceptual and figurative-metaphorical approach to language, which involves the
identification of different types of language units: on the one hand, words and expressions that, in a concentrated form,
convey the specific experience of the people who use this language (own names, cultural and historical realities, common
allusions, words with an emotional and appraisal background, which are understood by this ethnos). It is precisely these
units that objectify the understanding of the Ukrainian and English peoples about treason (betrayal). On the other hand,
there is a large group of words and turns that are universal in nature for mankind as a whole, with the help of linguistic
units of this type the notion of treason (betrayal) can be objectified in Ukrainian and English. In the paroemia texts of this
group, the norms of behavior are clearly expressed, that is, valuable stereotypes of social interaction of people in certain
situations.

The rules of behavior have a prototype character, when in the memory of the ethnos some typical actions are stored
in the knowledge as well as expectations of responses and appraisal reactions in relation to those or other circumstances.
The article argues that the contrast between different strategies of behavior reveals a difference between moral and utili-
tarian norms. In the first case, the interests of other people are emphasized, in the second one — the interests of the indi-
vidual, and within the framework of the thematic group under consideration, such contrast is particularly aggravated, as the
common interests of the Motherland and the personal interests of the person are opposed. Homeland is a native country
in which a person was born and resided; in modern conditions the term Motherland is connected with the notion of “state”.
In this case, it covers the social and state system, the system of political relations, culture, spiritual values, peculiarities of

language, life, and customs.

Key words: concept, BETRAYAL, discourse, metaphor, conceptual structure.

I[MocTanoBka mnpodiaemMu. YnpomoBK 0ararbox
JECSATUIIITh JIHIBICTIB I[KABJIATh THUTAHHS PO
MOBH Yy ITi3HAHHI CBITY, B3a€EMO3B’SI3KYy MOBH 1 KYJIb-
TYpH, MOBH 1 MUCIICHHSI, TIPUPOJIH €THOKYJIBTYPHUX
miHHOCTeH Tomro. HaykoBi po3BiIKHM TPOMOHYIOTH
HEMaJo BapiaHTIB BHpIIIEHHS MpoOIeM y 3a3Ha-
YCHUX IUIOLIMHAX 3 ypaxXyBaHHAM TEOPETHYHHX Ta
KOHUENTYaJlbHUX 3700YTKIB JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTii,
JHTBOKOHLIENITOJNOTI] i MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAaIIii.
i migxomu penpe3eHTYHTh HOBITHI JOCIIKCHHS
y Trany3i KyJIbTYpHO-€THIYHUX CKJIQJHUKIB MOBH,
MOBHOI OCOOMCTOCTi, MOBHUX CTEPEOTHIIIB, JIaIOTy
1 KOHQIIKTY KyJABTYp, BEIYThCS ITUCKYCIi MO0 pO3-
ME)KyBaHHSI MOBHOI Ta KOHLETITYaJIbHOI KAPTUH CBITY,
BUOKPEMJICHHS ETHIYHOTO KOMYHIKaTHBOTO THILY
MOBHOI ocobucrocti Tomo. Konment € 00’ekrom
BUBUEHHS Yy inocodii, TCUXONOrii, JiHTBICTHIII,
JTepaTypO3HABCTBI Ta KOTHITHBiCTHLI. BiH € ocHO-
BHOIO OIWHHUIICIO KOHIICMTOJOTII ¥ JIHTBOKYIBTY-
pororii, BUPI3HAEThCS HEOMHO3HAYHICTIO Ta Cymep-
CWIMBICTIO BUTIyMadeHHS. Y HayKOBii JiTeparypi
HEMa€ 3arajJbHONPUIHATOrO BU3HAYCHHSI KOHLCTITY.
Haifuacrime KOHIENT pO3yMilOTh KOMIUIEKCHUM
0araToMipHUM COILIIONICUXOJIOTIYHUM Ta KYJIBTYPHO
3HAYYIIUM YTBOPEHHSIM, IO CITiBBITHOCHUTHCS SIK 13
KOJIGKTMBHOIO, TaK 1 3 1HIWBIIYaJIBHOIO CBiIOMICTIO
i moB’s13aHe 31 cpeporo HAyKH i MUCTENTBA, c(heporo
MoOyTy Ta COLliaJIbHUM CEPEJOBHUIIIEM, Y SIKOMY TIepe-
OyBa€e MOBIICHHEBUI1 Cy0’ €KT.

VY mexax ¢inocodcrkoi Teopii mi3HaHHS Ta BilO-
OpaskeHHsI TIHCHOCTI BH3HAYEHHsI KOHIICNITY Bapilo-
€THCA B IIMPOKOTO (CKIIaHI MEHTaJIbHI yTBOPEHHS:

IyMKa, 3HaHHS, Bipa) A0 OUIbII BY3BKOTO (CMHCIIH,
SIKUMH OTIepYy€ JIIOJIMHA B MpOLeci I1HTepiopu3a-
1ii 1 gxi 30epiratoThest y Gopmari KBaHTIB — YKUTTA,
CMEpTh), TOOTO y (Pi10COPCHKOMY OCMHUCIICHH] KOH-
LENT TPAKTYETbCS 3TOPHYTUMH 3HAHHSAMH JIIOOUHU
PO CBIT, CKJIAAHUKOM CBITOIVISAY, KOHLENTYaJIbHOT
KapTUHH CBITY, SIKa B MPOLECi BU3HAUCHHS BUpaXa-
€THCS 32 JOTIOMOTOI0 MOBHHX 3aC001B.

AHani3 ocTaHHIX AocHiTKeHb i myOsikamiid.
H. TlandinoBa po3misgae y 3iCTaBHOMY acCHEKTi
ocoOmmBoCcTi  BepOamizarii  koHuenty  3PAJA/
TREACHERY B ykpaiHCBKill Ta aHIIIHCHKIN MOBax,
«votmBm» 3PAJIU B XymoxKHBOMY AHMCKYpCi AOCIHi-
muna C. KoOyra y pomanax . Barpsnoro «Can
I'ercumancekuit» ta Jx. Opsemna «1984».

JocnmigHuKKM HE pa3 3a3Havyajiy, OO0 ICHy€ HH3Ka
PO3yMiHb TEpPMiHA «KOHIIENT». Y HAyKOBill JiTepa-
Typi MOABY IIOTO TEPMiHa MOB’SI3YIOTh 13 TBOPYICTIO
C. AckompaoBa. B. €dpemoB 3BepTae yBary Ha Toi
¢axr, mo npani C. AckonbaoBa Oyinu 3a0yTi, JIUIIE B
90-ti pp. [. JInxayoB 3BepTAETHCS 10 HUX Y BiIOMiH
npaui «Konuenrocgepa pycckoro s3bika». Ha gymxy
B. €dpemona, JI. JluxadoBy BiacTUBE JIIHTBO-
KyJIBTYpOJIOTiYHE pO3yMiHHS KoHuenty [3, c. 48].
J. JluxadoB 3a3HauaB, M0 KOHICIIT «HE TUTBKU Mif-
MiHsie cOOOI0 3HAYEHHS CJIOBA 1 TUM CaMUM 3HIMae
PO30DKHOCTI B pO3yMiHHI 3HaYSHHsI CJIOBa, BiH TEB-
HOIO MIpOIO 1 pO3IIMPIOE 3HAYCHHSI, 3aJUIIAIOYH
MOXIIUBOCTI JUIS CHIBTBOPYOCTi, JIOMHCIIIOBAHHS,
JUISL EMOIIIMHOT aypu ciioBay [4, ¢. 283].

IMocTanoBka 3aBiaaHHsl. Y Cy4acHii JIHIBICTHY-
Hili TapaurMi 0COOIMBO aKTyalTbHUM € aHaJTi3 3MICTY
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PI3HOMaHITHUX TEKCTIB 3 ypaxXyBaHHSM KOTHITHBHHX
CTPYKTYP, IKi PO3KpUBAIOTh CieUU(iKy aKkTyaizawii
JOCHIJKYBaHUX KOHIENTIB. Y4YeHi TPaKTYIOTh 3paay
COLIIAJILHOI0 KATEeTOPi€l0 OI[IHKK HEepEJIEBAaHTHOTO
pe3yabTaTy JOBIpUOTO TPOIECy, M0 0a3yeThcs Ha
Kareropii Bipu. Takuii mporiec JIeKUTh B OCHOBI TAKUX
OiHapHUX CTOCYHKIB, fK CiMeWHi, MapTiiHi, aep-
KaBHi, mpodeciliHi, MpyKHi, COIliaNbHi, peNiriiHi,
€THIYHI, pacoBi Touo. Bipa gerepMminye aGCconoTHY
nepeadadyBaHicTh pe3yJbTaTiB JOBIPYOr0 MpOLECY.
Tomy B pa3i HEBIAMOBIAHOCTI OTPUMAHOTO PE3YJib-
TaTy O4iKyBaHOMY U TOBOPSTH PO KATETOPIit0 3pajIH.

eHTpa T HUMU TOHATTSAMH ITi€1 KaTeropii € 1o6po
Ta 3710, 5Ki (OPMYIOTH CTPHKEHb MOPAJIBHHOI CBiJO-
MOCTI 1 HaBKOJIO SIKMX CKJIaJAIOThCS 1HII TOHSATTS
MOpaJi: CHpaBeJIuBICTh, 00OB’ 30K, COBICTh, CBO-
0013, 4eCTh, BIPHICTH 1 T. JI. 3MICT 3raJlaHUX MOHSIThH
pO3BUBAE i caMy MOpalib, 1110 ¥ BU3HAYAE AKTyaslb-
HICTh JOCIIHKCHHSI, OCKITPKHA aHai3 IEHTPaTbHUX
TTOHSATH 3TaIaHO1 KaTeropii HaIacTh MOKIIUBICTH 3pO-
3YMITH CITOCIO MUCIICHHS Ta CIIPUHHSATTS HABKOJIHIII-
HBOI PeajgbHOCTI IEBHUM MOBHUM KOJICKTHBOM.

Bukaanx ocHoBHOro marepiany. BaxiuBy ponb
IiJ] 4yac MOJICJIFOBAHHS KOHIICINTIB BiJirpae JIEKCHU-
korpadivuna iHpopmamis. [. ApXUIOB Haroiomye:
«IIlo cTOCYETHCS TIIyMauyHUX CJIOBHHKIB, TO METOIO
HEe3MiHHO € IParHeHHs BiJ0OPa3uTH MOBIICHHSL. IX He
LIKaBJISATh PO3YMOBI CYTHOCTI, TIPO SIKi HIXTO HE TOBO-
putsb. [Ipore BOHN BUSBIAIOTHCSI KOPUCHUMH B IIOPIB-
HSUTBHUX JOCTIKEHHSX, UTIOCTPYIOYM 0COOJIMBOCTI
KOHIICNITyami3alii ¥ Kareropu3aiii KOHKPETHHUMH
MoBamu siBu JificHocTi. (ITop. poc. pyka — 1) Bes
pyKa i 2) KHCTh PyKH 1 aHIJI. arm — Bcs pyka i hand —
kucTh pyku. O. KyOpsikoBa 3Beprae yBary Ha Te, 10
KaTeropu3allisi € OfHi€l0 3 (yHIaAMEHTAIbHHUX 37aT-
HOCTEH KOTHITMBHOI CHUCTEMH JIOOMHHU: «30aTHICTH
Kinacu(ikyBaTH SIBUILA, PO3MOAUIATH iX 3a Pi3HUMHU
KJIacaMu, po3psJaMy i KaTeropissiMd CBiIYUTH TPO
Te, 110 JIIOJMHA B ITPOIIEC] CIPUHAHSATTS CBITY CYJIUTh
PO 1MIEHTUYIHICTH OJHUX 00’ €KTIB 1HIIIMM, IPO TTOMi-
OHicTh abo BigMmiHHICTE. Kareropmsaris — 11e rojo-
BHUW Croci0 HaJTaHHS CHPUHHATOMY CBITY yIIO-
PSIKOBAaHOTO XapakTepy, CHUCTEMaTU3yBaTH SIKOChH
CIIOCTEPEIKyBaHE 1 TOOAYUTH B HHOMY 3acCi0 OIHUX
SIBULI HA MTPOTHBAry BiMIHHOCTI iHIIKMX. ToMy Bax-
JIUBO CIPOOYBATH 3pO3YMITH Te€, Ha MiJACTaBl SKUX
KpUTEPiiB JITOAMHA BUHOCUTH TaKe CY/DKCHHS 1 PO3-
HOCHUTH ToOadeHe, modyTe ado BigdyTe IO MEBHUX
yrpymnoBaHHax» [3, ¢. 97]. Kornitupictu mporony-
I0Th I’Th NPUHIMIIB KaTeropusauii: 1) mpuHOMI
MPOTOTUITHOCTI; 2) MPUHLIMI ypaxyBaHHs HECTPO-
TOCTI Kareropiii; 3) MHOXKMHHICTB 1 PI3HOMaHITHICTh
MiJCTaB Kateropusaiii; 4) MPUHLUWN KOHTHHYaJb-
HOCTI; 5) IPUHITUT TPagyHOBaHOCTI.

I3 nexcukorpadiyHUX poOIT BUILIKBAE, IO B YKpa-
THCBKIM MOBI HasiBHI CHHOHIMIYHI PsU 13 JIOMiHaH-
TaMH GIOCHYRHUYMGO, 3pada, HegipHicms. 1Ipote
H. [andinoBa BUCIOBIIOE TYMKY MPO T€, IO «IIiJ
Yac 3iCTaBlIeHHsS JEKCHYHUX OAMHHUIIh, SKi TTO3HAa-
YaroTh MOHATTS 3pajyl y MOBaX, IO MOPIBHIOIOTKCS,
HasBHA acCUMETpis, 30KpeMa YKpaiHCBhKiH JeKcemi
«3paja» B aHIIINCHKIA MOBI BIANOBITa€ YOTHUPH
oguHuIi: treachery, betrayal, treason, perfidy. Bouu
(YHKIIOHYIOTh U TIO3HAYEHHs 1/1e1 MOpYIICHHS
BIPHOCTI Ta TEPEeKIaJAI0ThCs YKPATHCHKOIO OJWHU-
1ero 3pama» [5].

CroBOTBipHE THI3IO TIPEICTaBICHE IIECIIO-
BaMH 3pdodicysamu / 3padumu, GopmaMu IiecioBa
3pdodcenuti, 3paodicyéanull, IMEHHUKaAMH 3paj-
HUK (TOW, XTO 3pajKye), 3Apajeib Oian., 3pajiu-
Bellb piodko, 3apaaus pioko, — [lop. 1. BigcTymHuK,
1. mepebikumk.) [6]; B3paWIABHIS, 3PAXHHLLE
3paTABICT, 3pAIHUIITBO; MIPUKMETHUKAMHU
3pajyIiBUN, 3pAAHHMN, 3PATHUIBKUI; MPUCIIBHU-
KaMU 3padiueo, 3pdonuybku [6].

Y  cnoBHuky «CIIOBOTBOPYICTh HE3aJEKHOT
VYkpainu. 1991-2011» monaroThCsi Taki HEOJOT13MH:
3PAOHOMOBHUIL «O3HAKA, IPOTUIICIKHA JIO PIIHOMOB-
HOTO, O3HaKa 3a BIAHECEHICTIO JI0 TOTO, 110 HAa3BaHO
CIIOBOCIIONIYYCHHSIM 3pada mosu» (6); 3paodozpa
«OCJIBIIEHHS CIIOBOCITONYUYEHHs Tpa 3paau» (6); 3pa-
donacxanvHuil «03HAKa TOTO, XTo/110 3panuB [lacxy;
O3Haka, MoB’s3ana 3i 3pazoto [lacxu (6).

Jiist GaraTrb0X MOB THIIOBHMH € IPOCTOPOBI MeTa-
¢dopu: «Crnigyrouu rinoTesi Mpo «IpocTopoBi MeTa-
(hopu sIK pe3yapTaT CIOBOTBOPUYOCTI MPEICTABHUKIB
pI3HUX MOBHUX €THOKOJICKTHBIB, BUBEIICHUH 13 1HTY-
{I1i{ Ipo 3aKOHOMiPHOCTI HABKOJIHUIIIHBOTO CBITY, ITPO-
SIBH SIKOTO BOHM CXWJIbHI Oa4WTH BapiaHTaMH OJHIET
W Ti€l K CYTHOCTi, 30KpeMa JIOKajJi3alielo pi3HUX
CTYIIEHIB a0CTPaKTHOCTI, TOMY HAaJJISITH, BTLJIFO-
BaTd iX B MPOCTOPOBI MeTadopm», i B POCIHCHKIH, 1
B AHNIINACBHKIA JIHTBOKYJIBTypaX MOKHA BHUIUTUTH
mpormapok obpasiB, MeTadhOpPUIHO CITIBBITHECECHUX
i3 TIPOCTOPOBHM BijIaleHHsIM 00’€KTa 1 Cy0’eKTa
3paam OAWH Bix omHOTro <..> KpiMm TOTO, B aHMIiN-
CBbKill JIHIBOKYJIBTYPI, MUl SIKOI XapaKTepHEe YiTKe
PO3MEXKYBaHHS «MOTO» 1 «4y’KOT0» IPOCTOPY, 3paaa
MPUPIBHIOETHCS JI0 TOPYIIEHHS KOPIOHIB: 3pajHUK
«BIJIKpHUBA€E BOPOTa», POOMTH OCOOUCTHI MPOCTIp
BHIUMUM 1 TOMY BPa3JIMBUM JJISi CTOPOHHBOTO: «Am
I, then, so wicked?» she said, without lifting her eyes
from the ground. «Can I not be trusted?» «Ah, but,
Benedicta, the enemy is strong, and you have a traitor
to unbar the gates. Your own heart, poor child, will at
last betray you» [7, c. 173].

3onsayHaicHyBanHsaMeTadop «IHOOPMAIIIS—
HE OBF’€KT», a kKOMYHIKAIIA — LIE [TEPEJIA-
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BAHHSI» icayrote BepOamizarii sudasamu (poOuTH
BiJJOMHMM I110-HEOY/Ib TA€EMHE, IPUXOBAHE; POOUTH Ha
KOTOCH JJOHECEHHSI TOIIIO).

IMOBipHO, y clOBax «IepemtoOCTBOY», «Iepe-
BepTEeHb» Tpe(iKc mepe- Mae TOTHBHY CEMaHTHKY.
«OnHiero 3 ocHOBHHX (DYHKITIH adikca mepe- B yKpa-
{HCBKIMi MOBi, K BIZIOMO, € (QYHKIS KiIbKiCHOT
cemanTuku. Meradopu3zaiiis, Ha OCHOBI K01 BiJ0y-
Jlacsi BepOaiizallisi ClioBa «BiJIIIEIICHEIbY, IIOB’13aHa
3 ysaBaeHHsmu npo YACTUHY — IIJIE.

Likasi pe3ynasraru orpumMani Y. CaBenbeBoro [6]:
«AcoriaTuBHI peakIlii Ha HOMIHATHBHY OIWHHITIO
betrayal:

1) acomiaTy, MOBsI3aHi 3 €MOIISIMHU 1 TTOYYTTAMHU:
dishonesty (meuectHocth) 8, disloyalty (Hemosb-
HOCTh) 8, lies (oxkp) 7, cruelty (xecTtokocTh) O,
failure (paspymenue) 6, fury (spocts) 6, outrage
(npousroia) 6, deceit (oOman) 5, pain (06oib) 5,
cheat (obman) 5, disappointment (pa3zouapoBaHHE)
4, disrespect (aeyBaxkenue) 4, hurt (mpuIUHATH OOJTH)
4, rage (rueB) 4, confidence (moBepue) 3, unfaithful
(meBepnsbiii) 3, bad (mumoxoit) 3, danger (omac-
HocTh) 3, greed (>kamHocTh) 2, hate (HeHaBHIETb)
2, lost (motepsiaHbIiA) 2, treachery (mpemaTenbcTBO)
2, anger (rueB) 1, mean (3moi) 1, mistrust (Hemo-
Bepue) 1, sadness (medans) 1, torture (myuenue) 1,
unfriendly (Henpyxenro0nbIi) 1, wrong (ommoka) 1,
bastard (yomomok) 1, broken trust (cmomanHO€ 10Be-
pue) 1, confusion (3amemarensctBo) 1, cowardly
(TpycnuBo) 1, a despicable person (mpe3peHHBII
yenoBek) 1, disbelief (memoepue) 1, disgust
(Buymarp otBpamenue) 1, foolish (mmymeiit) 1,
frustration (paccrpoiictBo) 1, grief (rope) 1, immoral
(6e3upaBcTBeHnsIi) 1, lonely (ommnoxwuii) 1, loss of
pride (moreps ropmoctu) 1, loss of loyalty (moreps
nostmpHOCTH) 1, self interest (mHTEepec k cede) 1,
shock (ymap) 1, suffering (ctpaganue) 1, trust (1oBe-
pue) 1, unfair (mecnpaBemnuseiii) 1, unforgivable
(HenpocTuTeNnbHBIN 1), vicious (mopounsiii) 1-94;

2) miteparypHi acomiatu: «Last of the Mohicans»
(«ITocnemamii w3 Morukam») 2, Judas (Myma) 2,
Lucifer in the «Heavenly History» (Jlroumudep u3
«boxkecrBenno# komenaumn» 1, Othello (OTemno) 1-4;

3) icropuuHi acouiatu: Brutus (bpyt) 1;

4) monuTHYHI acomiaT: a spy (WMHOH) 3, my
government (Moe MpaBUTEILCTBO) 2, politicians
(monmuTHukN) 2, traitor (mpemarens) 2, alliance (coro3)
1, treason (n3mena) 1, war (Boitna) 1-9;

5) cumBoTivHI acortiatu: broken heart (ciomMmanHoe
cepaue) 3, pirates (muparsl) 2, trapped (moiMaHHBIHI
B JIOBYLIKY) 1-6;

6) acouiary, TOB’s3aHi 3 MOPYIIEHHSIM BIpHOCTI
B IHTMMHHX crocyHKkax: affair (poman) 3, cheating
spouse (0OMaHn cympyra) 3, mistress (J1I000BHUIIA) 2,

intrigue (uHTpHra) 2, sexual betrayal (cexcyanbHoe
npenarenscTBo) 1-9;

7) inpuBigyaneHi acomiat: breaking vows
(weBepHOCTh KisiTBaM) 1, breaking the law (mapy-
mare 3akoH) 1, corrupt (moptuts) 1, misguided
(me3undopmupoBaHHBI) 1, punishment (HakazaHwue)
1-5».

Ho monsitts «3PAJIA» 1 CyMDKHUX IIHHICHUX
KOHIICIITIB 3BEPTAIUCS JOCIIJIHUKA B MeXaX JIIHI-
BOKOHIIEMTOJIOTIi, MOBU TPAIUIIIHOTO HAPOJIHOTO
dbonbkIopy, mapemionorii a ppazemiku. Tak, y mparri
H. IlandinoBoi mpeacraBieHo pe3yabTaTH JOCHi-
JUKCHHSI «MOBHHUX 3aC00iB BHPAKCHHS KOHIICITY
3pada / treachery B yKpaiHCBKii Ta aHIIIHCBHKIN
MOBaX, 30KpeMa B acleKTi MOHATTS Jep KaBHHULIb-
Koi 3panu [5, c. 442]. ABTOpKa JOXOAUTH BUCHOBKY
Mpo Te, M0 «y PO3YMIHHI MOHATTS «3paju» HOCIIB
YKPaTHCHKOT Ta aHDIIMCHKOT MOB CrieUU(IYHUM JIJIs
OCTaHHKOI € 3B’S30K JCPKABHOI 3paaH 3 MOHAPXIEIO,
110 BiIOMBAETHCS y CTPYKTYPI KITFOUOBUX JIEKCHIHUX
OMMHHIEY [5, c. 442]. JlochimHUIA CTBEPIDKYE, IO
«B YKpaiHCBKill MOBi Ha MO3HAYEHHS TAKOIO YCBi-
JOMIICHHS 3PaJHULBKOT AiISTIBHOCTI COPMYBaIHCh
CTIMKI CIIOJY4eHHS «3paja HaliOHaJbHUX 1HTEp-
eciB» Ta «3paja (IHTepecCiB) YKpaiHCHKOIO HAPOIY»,
IO aKTUBHO BHKOPUCTOBYIOTHCS ¥ 3ac00ax MacoBol
indopmarii...» [5, c. 443].

HepxaBHa 3pafa € OIHUM 31 3JIOYUHIB, SKHHA
CTaBUTh TiJl 3arpo3y TEPUTOpiaJibHY LNICHICTH Ta
HEIOTOPKaHICTh JAepKaBU. MOXKIHMBICTh BUMHEHHS
TaKoro 3JI0YMHY BHUHHMKA€E 3 YTBOPEHHSIM JICPKaBH,
TOMY JiepKaBHa 3pazia (SK 3J04MH) Mae JIOBrY iCTO-
pito. Ha cydacHOMy eTami pO3BHUTKY CyCHIbCTBA
JepKaBHa 3pajia BBAKAETHCS OMHUM 3 OCHOBHHUX
3II0YHMHIB, TIPO IO CBiTYaTh 3aKOHOAABY1 aKTH Pi3HUX
KpaiH.

3pasa — e €IMHUN 370YMH, BU3HAYCHHS SIKOTO
Mmictutbest 'y Koncrurymii CIHIA. Bona mnomsrae
nuiie y BejeHHi BiiHu nporu Criony4enux Illraris,
TIPUETHAHHS X BOPOTAMH, HATAHHSAM 1M JOTIOMOTH 1
nociyt. (4. 3 ct. III) [5]. Korrpec nependa4ns moka-
paHHs 3a 3paly — CMEepTHY Kapy abo 1mo30aBieHHS
BOJIi CTPOKOM HE MEHILIE I'SITH POKiB 1 ImTpadom
y po3mipi He MeHmie 10 THCSY JoNapiB, a TaKOXK
no30aBiieHHsI TIpaBa 3aiiMaTu Oyab-Ky Mocajy Ha
ciyx0i Cronyuenux lrariB Amepuku (ct. 2381
Oenepanpaoro KK). 3amporoHyBaBIIM KOHCTHUTY-
HiliHe BU3HaAYeHHS 3paau, KoHrpec yHIC y HBOTO
BaYUIMBE YTOYHEHHS: BUHHUM Yy 3pajlli MOXKe OyTH
BU3HAHO 0co0y, sIka BUMHSE 3a3HaueHi Oii, Oymayun
3000B’a3aH0r0 30epirati BipHicTh CronyueHUM
raram. lle KOHCTUTYIMHE MOJOKEHHS 3a3HAO
3HAUHOTO BIUIMBY BiJl IOHSTTS 3pajiH, 3aKPIIJICHOTO
B aHTIIiMchKOMY 3akoHi TIpo 3pany 1352 p. BkiroueHHs
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HOTO0 B OCHOBHUII 3aKOH KpaiHU TOSICHIOETHCS THM
3HAUEHHSAM, SIKE HaJaBaJIoCsi OOpPOTHOI 3 HAWOUIBII
HE0e3MEYHO aHTHIEPIKABHOKO JIISUTBHICTIO, @ TAKOXK
MparHeHHsIM HE JOMYCTHTH MOXKIHBOTO BHKOPHC-
TaHHS CTaTyTy MpO 3pamy, SKui Oyne NpUIHATO
Konrpecom, y 60poTb0i 3 MOMITHYHOIO OIMO3HUIIIEI0.
Sk 3asnagae O. BormanoBa, 0OaTbKU-3aCHOBHHKH,
Malo4M TIpKHN JOCBi OOPOTHOM 3a HE3aJeKHICTh,
MaiOyTHIX 3JI0BKMBaHb 3aKOHOM MpO 3pamy O0os-
muca 4M He Oumblne 3a camy 3pagy CronyueHuM
Ilraram [1, c. 5].

Otxe, CtatyT mipo 3pany 1352 poky € OCHOBHIM
B aHTJIIHCHKOMY TpaBi 3aKOHOM OO TTUTAHHS JIEp-
JKaBHOI 3panv. BusHaueHHS 3pajd, MO0 MICTHUTHCS
y CraryTi 1352 poxky, Oyno J0CUTh KOHCEPBaTUBHHM.
[0s10BHMM y HBOMY € 3aXHCT OCOOHMCTOCTI KOPOJI,
Horo HaHONMMKYMX POANYIB, KOPOJIIBCHKUX YHHOBHH-
KiB. BiH He MICTHB IOJIOXKEHbD, SIKi O Kapayu 3a 3pany
nepxaBi. OJHaK y CepeAHbOBIYHOMY KpPHMIiHAIb-
HOMY TIpaBi TOHSTTS TPO JACPXKaBHY 3pany (K IMpo
OCOONTMBO TSDKKWH 3JI0YMH) BBaXKAJIOCh YK€ Bax-
JIUBUM, OCKUIBKH TaKi Aii CIIPSIMOBYBAJIUCH HE JIHIIIE
MIPOTHU KOPOJIsL, ajie i yChoro KOPOIiBCTBA, apMii, cyc-
MiJbCTBA. BiBIIICT JIFOIeH BBAXKAIIH, IO i 3arpo-
3010 OYyJ10 II0Ch Habararo Oijblile, HiXK IPOCTO KOPO-
nmiBcbkui THTYI. | Bce x Takm y CraryTi 1352 poky
TTOHATTS 3paJy MaJIO By3bke TIIyMadueHHs [8, ¢. 11] i
OTPUMAIIO HOMIHAIIIO high treason. Y TOMy camoMy
CraryTi 1aBasiocsi BU3HAYCHHS MTOHSTTIO petty treason
abo petit treason (OyKB. «JIpiOHA 3paga») — Le 3pajaa

(BKJTFOUarOUM BOWBCTBO) HadajbHHUKA ITiJICTIIHM.
Take Bu3HAueHHsI 3pajau Tmepeadadano BHIIAJKH,
KOJIU JIpy’KUHA BOMBA€E YOJIOBIKA, CBSIIIEHUK — CBOTO
npernara, ciyra — CBOro rocrnojapst abo ToCIoJIMHIO.
[Ipu4mHOI0 TOTO, MO TaKWi 370YMH BBa)KaBCS Tip-
ITUM, HDDK TIPOCTO BOMBCTBO 1 BH3HA4YaBCS 3paolo,
OyJI0 Te, MO0 CepeHbOBIYHE 1 TIOCT-CEPEAHBOBIYHE
CYCHIBCTBO CIUPAJOCS Ha MEXi, B SKHX KOXKHA
JIIOJIMHA MaJia CBOE BH3HA4YCHE Miclie. Taki BOMBCTBA
CTIPUIMAIIHCS 3arPO30I0 yCili CHCTEMI.

BucnoBku. TakuM 4MHOM, cCeMaHTHYHE TPOdi-
moBaHHs KoHIenTochepu 3PAJIA mictuth y cobi
KUTbKa TIPOQiTiB, HATOBHEHHS SKUX 3IIHCHIOETHCS
3a JOMOMOTOK) CITOMYYYBaHOCTI KITFOYOBOTO CIIOBA
13 MpeIMKaTamMu 3pajiy 1 BiZINOBITHUMH O3HAKAMH, SIKi
MpUIUCYIOThCs 00’ekTy. [IpoBiqHUME HampsMamu,
K1 KOHIITITYalli3yloTh 3paxy B MeTadOopHuHOMY
ceHci € peyomopdhHuUl, apreakTHUN, aKI[IOHATbHUHI
Ta TEPUENTUBHUIN, MEHII TOMIMPEHUM € YSBICHHS
Mpo 3paxy depe3 3B’S30K i3 POCIWHAMH 1 TBapH-
Hamu. Takuil miaxix gaB 3MOTY BUSBUTH HAIPSIMH
KOTHITUBHO-METa(QOPHYHOTO MOJICIIIOBAHHS 3pajH
B YKpalHCBKUX Ta aHDIIMCHKUX KOPITycaxX 1 TeKCTax
pi3HOI OHTOJOTIYHOI, aKCIONOTIYHOI Ta KaHPOBOI
HaJIEKHOCTI.

IlepcnekTHBHU NogaAbLIIUX Po3BigoK. [lepcmek-
THBH JOCIIDKCHHS BOA4aeMO y BHBUCHHI JICKCHKO-
rpadivyHOrO, TOHATTEBOTO Ta 00Opa3HO-MeTadopwy-
HOTO (200 acoIiaTHBHO-00Pa3HOT0) CKIIAHUKA KOH-
uenty 3PAJIA B ykpaiHCBKil Ta aHITICBKil MOBaX.
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